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PERSONNAGES. . acreum:

Le Gouvérneur du Chateau &'If. M. Blondin. "
SAINT-ALME, son fils...... M. Aubertin.
JULIE, femme de St.-Alme,en

habit de mousse et sousle nom

de Jacques..... ... .t .. Mille. Cuis;)t..
LEFRANC DE POMPIGNAN. M. Duval.
Le Chevalier. ...ccouveuen.. ‘M. Cazot.
BAGASSE , marin attaché an .~ -

unv_err_lenr. e M. Bosquwr-Gavaudan.
MARIE, sa fille. ........... Mie. Pauline.
TROISTOUR, frerede Bagasse, -

geolier du chatean aIf..... M. Potier.

La sctne se passe au chiteau d’If, situé a une
lieue’ en mer, -de Marseille. .

Le théditre représente le rivage de la mer. A droite de
_ Pacteur est la maison du geolier 5 & gauche , une tour
du chdteau ; elle a une porte et une fenétre en face du
public. Sous cette.fenétre , une table. Un mat trés~

..élevé est au milieu du thédtre. - . y




LE CHATEAU D1F,

COMEDIE EN UN ACTE

CENE PREMIERE.

SAINT-AL‘VIE " MARIE. (Elle @ Faccent provengal )

Au lever du ridegu, ils. som.,tous-, lcs_deux immobiles
sur le rwage de la mer. Marie pousse un gros soupir.

S. ALME.
Qu as-tu’ donc a soupirer ; ma bonne Mane ?

MARIE. .
Je vous nmte monsieur. ' -
§ ALME, '
" Al !'mon enfant, puisse-tu-n’éprouver jamais de peines
semblables aux miennes |
MARIF,
Sl vous corinaissiez mes chagrins!
S. ALME,
Tu en as’ donc’ beaucoup? -
M ARIE,

Autant que vous, pour ne pas diré p]ns .. Nest-il pas
bien dwertlssant d’étre renfermee a mon 4ge dans une for- -
teresse oni il n’y a que des invalides. (fauant la reverence.)
excepte vous, M. Saint- Alme; -

S. ALME.

Au fait, je ne vois pas trop pourqum ton pére te relégue

au chitean d'If. :
MARIE.
Ah! mon d:eu pour une bagatel]e.

"Air : Il est des amusemens.

Jaime les refrains nouveaux ,

Le son aimable et facile

De nos fifres provencaux h

Qui font danser & la ville y
Et l'on m'exile
Dans cette ile,
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" "OdleBruit des fots et des vents
Tient lieu de ces fifres charmants ;
Leur son .
_ Dit-on, = -
Sar le gazon
Fait souvent glisser Pinnoeence,
Et voila , voila pourquoi,
Sachant que j' aime la danse,
- . *  On.met-lamer-par prudeace
Entre les fifres et mol.
: S. ALME.
Pauvre petite! N
S0 MARIE, - ;
Ah ! ca, je vous ai confié mes chagrins , il faut me dire
Aes vatres ; je pourrai peut-étre vous consoler.. ; -
e S. ALME, .
- Jo'n'en doute ‘pas; ‘marie , si je n'étais inconsolable.
B © TUMARTER '
Inconsolable! je croyais I'étre aussi, parce que je ne
m‘attendais pas a trouver ici-a qui parler Le geolier du
chédteau, mon oncle Troistour, chez lequel mon pére m’a
envoyee, a toujours fermé son oreille. et son cceur & mes
plaintes : sans vaus, c’était.fait de la pauvre Marie! eh!
donc, yous m'avez cogsolée , je veux vous-consoler & mon
tour. ;
5. ALME.
Juge, marie, si cela t'est possible. J'aimais Julie et j'en
étais aimé. .. o
Air : 4h ! que de chagrins dans la vie, (de Lantara. )
D'un pére, bravant la puissance,
Je n’écoutai que mon amour;
" Au doux objet de ma constance ,
I’hymen m'enchaina sans retour. (‘bis.)
. Pour gue 'gublie une épouse fidelle,
Mbon pére, en vain s'est armé deriguear ;
" Sison courroux peut m’exiler loin d’elle ,
Peat-il la bannir de mon ceeur?

[P

MARILE.
Paujyre dame, que je la plains!
. B ALME.

Depuis un mois que mon pére , gouverneur du chiteau
d@'If, m'y a fait conduire secrétement, je n'ai requ ancune
nouvelles de ma femuie : elle ignore peut-étre ce-que je suis
devenu et je crains que sa douleur. ..

©. NARIE, » s

Que ne vous confiez-yous-& mon pire, quand il fait un

yoyage ici¢ . , ,
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.8 ALME.
. Ton pére, Marie ?
' MARIE: ,
" C’est un brave homme, quoiqu’il m’empéche de danser.

wir : Voulant par ses Gu\vre; comylaties,
Frane marin dapuis sa.jeunnsse ,
1l est brusque, il est emporté,
Mais au milien de sa rudesse,
11 laisse percer sa bonté ;
Lorsque la colére I'enflime,
Mon pére aimerait mieux , jecrois ,
Casser sa pipe mille fots , '
‘Que de battre deux fois sa femme.

8. ALME,

Je le reconnais bien 4 ce portrait; mais il est nouvelle-
ment entré au service du gouverneur et peut-étre pour lui
faire sa cour...

. MARI1E. .

Il est incapable de vons trahir , monsieur. Mais voici mon

oncle Troistour; nous en parlerons une augre fois.

SCENE II.

Les Précédens, TROISTOUR, une lunette ¢ la main

- . TROISTOU R, .
M. Saigt-Alme , je suis votre trés-humble serviteur. .
8, ALME.
Bon jour, mon ami,
TRO1S8TO UR. :
Je voudraisbien que vous daignassiez me faire 'lionneur...
. o S. ALME. ) :
Explique-toi. '
 TROISTOUR, \
Je vous demande bien pardon si je viens vous déranger...
S. ALME.

Que veux-tu?
TROIST OUR, monirunt ses clefs.

Mogsienr. . . . . }
S. ALME, o -

Jentends. Tu veux que je te fasse 'honneyr de rentrer.gn
prison. Pourquoi tant de ccrémonies? Tu sais bien que je
suis 4 tes ordres. Mais il me semble que tn n'as pas I'habi-
tude de m'enfermer sitét? ~ '
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TROISTOUR,

C’est vrai. Malgré I'ordre que votre pére m'a donné de
vous tenir soigneusement et rigoureusement entre quatre
murailles, on n’a pas le ceeur aussi dur que ses clefs ; je
me suis fait un plaisir d’étre sensible i vos petits cadeaunx,
et je vous ai permisde vous promener tous les matins sur
les bords de la mer. ‘

s. ALME, lui donnant une bourse.

Je t'en sais un gré infini. Va-t-en.

’ TROISTOUR.

Vous étes trop poli et jesuis au désespoir de vous refuser ;

cela me fait certainement plus de peine qu'a vous. .. mais,
_votre _peére est ici. ‘ ' .
S. ALME, o

Le Gouverneur ! : ~

TROISTOUR.
Yotre pére, vous dis-je : je I'ai reconnu a sa canne.

S. ALME,
Ou est-il?
'TROISTOUR, monrant sa lunette.
11 est 14... Je viens de I'apercevoirdu haut de la tour
d’ou je guettais son arrivée et celle de. mon fils.
. MARIE
Yotre fils, mon oncle?
' TROISTOUR.
" Cane te regarde pas... Dans un instant il seront ici, et
je ne voudrais pas que Trostour, geolier du chiteau d'If
depuis trente ans, fut trouvé en défaut dans I'exercice de ses
honorables fonctions ; d’ailleurs vous devez connaitre M.
le Gouverneur. ’

N

Air: Du pas redoublé.

11 bat le Turc, il bat 'Anglais ;
Battre est sa loi supréme :
11 bat ses soldats , ses valets ;
11 vous battrait vous-méme,
‘ A servir son resseetiment,
Sa canne est toujours préte ; -

Or, devant lui je crois prudent ) .

De battre la retraite. :

Cet hommela a mantiué sa vocation : A la maniére dont_

il manie la canne, au-lieu d’étre Gouverneur, il devait
étre tambour-major.

N : s. ALME,
Allons, mon ami, enferme-moi.

-
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N MARIE,
Peccaire |
. TROISTOUR;

Ca me fend le.cceur ! mais aussi vousavez eu tort de ne pas
épouser la femme que 'on voulait vous donner, une femme
cgatmante, a'ce qu'on dit; une marquise qui a quarante
quartiers de noblesse , quarante mille livres de rente, qua-~
rante domestiques, quarante ans. Tenez, M. S. Alme, j'ai
bien du plaisir & vous voir ; mais, si vous m’en croyez, vous
ne resterez pas plus long-temps en quarantaine daos ce ch4-
teau, et vous laisserez casser votre mariage.

Tl 77 s, ALME, vivement. °
. . Casser mon mariage!
* _° ~Air:duVaud. de Haine auz Femmés.

Rien ne saurait Panéantir; ¢

En le formant, c’est pour la vie

‘Que j'unis mon sort & Julie;_
N La quitter serait I'avilir.

Ah ! sur mes sermens qn’elle. compte 3

Je n'irai pas, vil séducteur, n
Laisser le mépris et la honte )
A qui m’a donné le bonheur.

- - TROISTOUR..

« N
I

Cest différent !
MARIE.
Adieu, M. S. Alme: '

' © s, ALME.

. Adien , ma bonne Marie. S |
. C MARIE,
* A demain matin : je viendrai soupirer avec vous.
‘ ( Elle sort. St.-Alme rentre dans la tour. )

SCENE 1IL
TROISTO ux, seul, Uenfermant.

Jespire que vous ne ’en voulez pas... Ledevoir...
Diable! je n'ai fait qu’un tcur... Thonneur... encore un au-
tre .. la prebité, etc... Je ne congois vraiment pas le plaisir
que ce jeune homme peut trouyer & me tepir compagnie.

N



Air : du Vaud. dela Petite Gouvernante.

De ce chateau, l'aspect sauvage
N’est pas fait pour le retenir :
Saint- Alme , saps lé mariage,
Serait plas pressé d’en sortir ;
Mais I'bymen est un esclavage,
Et s’en aller , me dira-t-on,

* Du Chateau d'lf dans som ménage,

. : Ce n’est gue changer de prison. .

" M. le gouverneur a le vent contraire, et cd me contrarie,
Mon frére me raméne mon &ls que fe n'ai pas vu depuis dons
7e ans. Comme je Paime, ce cher enfant! Jamais je ne le trai-
terai comme M. le gouverneur traite le sien. I} avait & peine’
. quatre ans quand je I'embarquai sur un bitiment ameri-

cain en qualité de mousse apprenti ; je prévoyais bien qu'il

irait loin. Mon pronostic sest vérifié... ‘Mon" fiére, qui
m’écrit pour me préparer sur son retout inattendu, me dit
qu'il est si gentil, qu'on croirait que ce n'est pas mon fils, ce
qui ne laisse pas que de me faire honneur.
BAGASSE, en dehors.
Ohé! ohé!. . . arrive. .. arrive. -
TROISTOUR.,
Les voila! Oh! oh! des étrangers! des prisonniers sans
_doute... Je n’aurais pas de visite sans eux : j’ai du local heu-
reusement, o

SCENE IV.

Le GOUVERNEUR, POMPIGNAN, le CHEVALIER,
JULIE en mousse, (BAGASSE, traversant le fo.d du
thédtre dans une chalouppe) TROISTOUR; MARIE,
@ la fenéire. ‘ , i '

' E JgLIE

. Air: de B langini.

YVogue, vogue ; henreuse paccle,,

‘ Sans effort ,

Entre dansle pot!

TROYIS TOURS.
Comme ce mousse & la vaix douce et belle !
MARIE.

Quw'ai-je entendn ? quels accens :
. Ravissans | . !

TOUS.
- Yogue, vogue, heureuse nacelle, ete.
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BAGAsSE, avec L'accent provengal trés-rude.

Petit Jacques, voila ton pére. ( A Tfmm"ch Yoila
tonﬁls- oGt . P

IULIB T A
Mon ceeur me Pavait dit, .
TROISTOUR, @ Bagasse. Lo 7L

Et to; tu asbien fait de. mekdxre, car je ne lwrans ja-
mais reconnu. ( 4 Julze,) Comment cela vast-i] dbpnn Que
je netaivu? ) G

' :t,Ith P )»;‘

Ah’monpél‘éi oo ... PRV PRRRPSAPRS

'f!olstéﬁﬁ' R L
\" Embrasse-moi donc? e o Tend
SFELEE.S v
' © Air: De laﬁxetéfl“&ll oL el
Le 667 dnikne comibler et vetix'd * :
g7 -iQuand]a plp: noble ,ardeor menfldme, , - i 0
... .ah"je sens trouble de mos & e . -
R 1 té.bmﬁe‘ﬂrmt:ttehdﬂt “tn'gds lreui ’
TROIS TQURS.

Sa gentillesse Ifa sans é ale, ~
et . Beb. Datibedc tmenf xb‘owc&ﬂ';’ R SN
-z L r-dexat jawais areux. semilydodm S R

© De la piété filiale, . S
POMIrd NanN "’part .
Ce petit mousse a plus d’esprit'c;u il n'en Hatie dans gon éfat.

‘LE Gouvnmutm, T n )
Troistour, ton fils est charmamt je te predxs qu ‘il fera
son chemm L '

R ) R AT

fkorS'I;IOUR.__,,,,_,., v ora
je ne le fais v voyagér que pour §a; Monse:gneur dans
quelle Prison mettions-fious ces messxeuts, 2 .
e E U e paevigapn 00 oo
Comment. Dans quelie prrsaﬁ" “
POMPIG
Mon ami, cet hdmmé 4 u'du premxer coup-q ‘il.,, quo
Vous étiez un mauvaxs SU)et 4 -
. TUE GOUVER,N&UJP,.:_:‘.."
Imbécile, ne vois-tu, :Pas GUe e sont mes: ams’ Allons,
qu’on débarque nes: p:-rvlmomu KARTER ,
B AGHER, L s
Les pités, 1¢s- dmdm~ SRR \‘)
Le chiteau d'If. 2

'-",‘f> 2D s ol
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o 'TROIST OUR, ~
'Gd e regarde. , eoLnt L
LE GOUVERNEUR. e
. Les biscuits des prisonniers. )

, ) :Unli.
Jy cours. ‘
- PomMPI GNAN 8 part l’obsemmt togjours. -
- Clest elle, je n’en saurais douter. - i e
MARIE, alafenétr.. o T
Attendez' petit Jacques, je vais vous alderg .
LE Govynnnnun.
Une femme en ces lieux! .
BAGASSE. : o
.Monsengneur c'est. ma fille.

LE GOUVERN EUR, P Bagasse.

Ta fille? Je net’en connaissais point. Je: t'avais défendu
de laisser aborder ici aucune femme ; pburguoi l'as-tu
envoyee en ceslieux? .

"BA'GASSE, ,

Je vas vous le dgre.( a. Marie. ) Faites la, reverence,
petite sotte. Elle n'est. pas mal comme vous yoyez , Mon-
aseigneur.

- . 1

LE cnn,v u.:nn.
Elle est fortbxen. e L.
‘LE covvununun.
Comment se trouve-t-elle fek? -
Boees i nAGAssn.
Je vas vous le dire; jai soigné son éducation , ga vous
sait ramer comme un homme et nager comme un poisson.

¢ LE uov~nnugqn‘._ .
Je te demande ce qu elle fait aun chéteau d’IEi’
 BAGASSE, .. ..

Elle aime la danse.
S LE Gonvnnnnun. S .
¢"Eorblen! o '
Air : du Vaud. du Petit Coumer.
! Par tes funtiles discours, i Lo
.. 1. ‘Tuvas lasser ma patience; - ¢
Ne crois pas tromper ma prudence‘ cen BT
En employant de vains détours,

{11 le menace de sq.canke. )’

L . e

-
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MARIE,
‘Monseigneur’, moins de défiance,
Croyez & sa sincérité ,
Eqd.uant gue jaime la dange,’

( Fesant la révérence. )
Nlvous a ditla vérité. .
LE' GOUVERNEUR, & part.

Tout cela m'est suspect et cette jeune fille. ..

POMPIGNATN.

N oub‘lez-pas mon cher Gouverneur , que vous avez
promis:de nous Faire voir vetre fils, j'espére ne gas quitter
ces lieux sans vous ramener a des sentimens plus doux a son
¢gard.

LE COUVERNEUR.
Ne I'espérez pas.

POMPIGNAN,

Connamez-vons la femme dont vous voulez le separor’

LEGOUVERNEUR
Une femme sans nom , sans fortune !

POMPIGN AN, Tegardant Julie.
. -Pent-&tre pe Y'avez-vous ]amalp vue. y
LE GOUVERNEUR, regardant Marie.

Pent-étre!

..« MABIE, a part..
Quels gros yeux il me fait 1 .

. ' " LE GOUVERNEUR. - '
*Mais vous aubliez.que vous étes venus pour fanre .ne
rtie de plaisir, et.je duis vous le rappeler. Petit: Ja.cques;

;e ne t "oublierai pas.

POMPIGNAN -d part. '
Si mes con}ectures sont vraies, le gouvernenr a blen
placé son amitié. - ‘ o
LE CHEVALIEI.
Allons, . : L
Afr: Allons tous rendre hommage. ( de I’Eprenvevxllageoise.)
. Point de tristes images; _
Grace aux plaisirs volages -
Qn’un jour, "
. Exempt d’orages,
Brille sur ce séjour, |
Le rire est toujoars de saison.,
Les fous sont les vrais sages 5.
Prouvons4 Ia triste.raison,.

.
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Qu’on rit méme eh prison,
ULy ey e T
Point detristes impges, etc, =~ 74"
VTR g soitene )

e S,CENE 'V‘ P :
"JULIE, BAGASSE." ~

Toos et o RWLIR o e L
*: Nets woild ibres ; Mon époux? -~ ' " -« -
- R maAews s, montrant Be dofforti v
11 est la. : -

-

e

“Tbuit, gppeldnfi T .

Saint-Alme? o Tl
g e oo BK@asSmT
' “Tron ! vous allez totler la barque & fond. - ,

. IPL1E
Pardonne i mon ipipa’tiizice.
Cdae “BAEASSES YT e
Voili toute ma peut, ‘c'est que vous ne sachiew pasveus

B L A

..

taire. ... S c

‘ JULT . T -t
Tu ne crains dono pas que ton frére . ..

/ BAGASSE, T ;

S'apergoive de ma yuse, soyea tranquille; il ya douze.
ans'qu’iln'a vu son fils, ‘et A coupsin, ‘son cwwr ne lui
dira;pas.: » Troistour, ce n’est pas Ia jetit Jacques. « L'est

_ sentiel est de ne lui inspirer aucun soupgea. Depuis hxat‘
jours, je vous ai dangé des lecons de marme.{)our qu il
ne vows embarrasse pas par ses questions, et il faut étre
juste, vous en avez profité comme un ange que vous étes,

: JULIE. ’

Que ne te dois-je pas ?
fo 7 T Air: Lum est e fis.

‘Tu m’as appris qu’'en mancuvsant ,
1l faut savoir, avec adresse ,

’ Pour se mettre sous un bon vent ,
Sur les murs, louvoyer sans cesse;
Et quand ton art me dirigea, '
Prenant pour carte 1a prudence - .
Gracé & tol, je vogue déjir -
Verslecap de bonoe espérance.
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)LGAOC!I ". .. . .
iClest. -cblm »miu'#:pntgg,m IR fvv T T
v, . o . RS s L < : . ,'
RS N A N S EE T AT Memeazr. Lenn
Lisle de ld félicite © . IS .
Est le but de votre voyage'; "2 F v < U
Mais plusd'an écueil redonté,
Est ¢ cOf SUr voire passage.
~ Des vs 'f ulal Muepu vous jouer;
Zéle, activité,, prévoyance,
Ou vous pourriez bien échouer
Sur le bap de Hobue esplrance.

e ABRIE e

Nadmmuo wmn cowrgge. . L s Lt
: e L BAGAQBL £
‘Pron  yous v‘éia ‘Qans le 5:: Daméurs e -cas d;b

n’aﬁﬁ-age fe:sms ix pour“ Vous ‘voi"qt’n‘:;r. PR
JULIE
Compte sur ma rec’bnnmssance.
L BARARSRL . i

Vous me faites rire qu ‘est+ce.qne j aldonc fait de si mer--
veilleux ? vous étes ‘malhnroun; vomvvws confiez a moi
je vous oblige; quxttance.

R IR z.., L fi"‘f.
Le soin de ta .fnrtnne?- R P I

BAGASLE ,
Elle est faite. ) LT

HEESAIEN

Ains Da M’.nmc. n

- Cette vie est nnpgaléxe . .
O chacun, la rame & la main,
Cherches en dopﬁ du vent eontraire,
A faire gaiment so@ m; e
A Pap desconapes, . = . .. .z
.- Rar les naufrages, . - o
On est sans.cesse arxetdt, = -
- Baledtés .. ST
On s'en consola. e
Quand pour boussole, - . - ;
Fraa: voyageur ,
On a ehoisi 'honneur. -
Moi, dans ma modests etoblén. L
Pour cargaison,, j,alla santé,
Pour gouvernafl, j’ai la gaité ,
_ Et vogue 14 galgre, .

v ¢ FUREE . o
Brave homme! - - ... ..o L
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BAGASSE., ,
Je vais rejoindre M. le Gouverneur ;. prudence, discrétion ,
siwvousle pouvez, etje réponds de tout. Adieu, petit Jacques.
© O JULIEL .,
+ Adieu, mon oncle. L

. . SCENE VL
, . [J UL IE, séui&. x‘

- Cher Saint-Alme, tu gémis au fond de ta prison, ettu.
ignores que ta Julie est prés de ‘toi! ‘¢omment l¢ Jui ap-
Erendre, comment le revoir.? on ' m’a recommandé la pru-

ence; qui, mais on ne, m'a pas défendu Ja ruse, et c’est la
Force de notre sexe : Allons, petit Jacques , souvjens-tol,

des legons de ton oncle.

ROMANCE., ;. v - D
" Air : Nouseaw de M. Herdliska.
=0 " st le vste'seld” des mers, T T oo
i« .-, .. -, Provengal cherchait son amie, -- A
Qui par un corsaire ravie, ' - . Lret

IR .

Pleurait loin delui dans les fers; -
Sur Jetillac, dans sa mélancolie,

Aux vaisseanx qu'il appercevait, 517" T S
1l criait: :
Avez-vous vu Julie? e e
Mais & ‘ce nom redaee k
. On lui répondait : non, -

Avance, Provengal , avance;
Garde I’amonr et I'espéranse. -

.

Occupé du méme but, C
Si J'orage grondant sur 'onde , - i -
La couvrait d*une nuit profonde
Chacun songeait & son salat; = °
Lui senl bravait une mer en farie ;; -
Méme au vaisseau qui périssait ; -
1l criait:. - - - . o
Avez-vous va Julie ?
Mais & ce nom,
Les vents répondaient
B3-ALME,
Non.
JULIE, -
_Avance, Provengal, avancez,
Garde 'amour et I'espérance.
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: SCENE VII. -
e UL, SAINT-ALME. |
Y'ig ALM R, pafaissant aux barreaux de la fenétre.
CPalied oL 0 S e S
3UL1E, monte d la fenétre ol est St-Alme, a laide

d'un treillage. ‘
Cher St.-Alme! , ,
L T T SUALMES
~1%ar quel bonkewr? = -

JULIE.

“‘Sflence! . -t ‘

S. ALME.

Que vas-tu faire? ' o
!

SCENE VIIL. -

- "JULIE, TROISTOUR.
TROISTOUR , .pqgtim; imc Iiouteille‘.s,ou: sa veste, . .
Petit-Jacques! .~ : ' ’
JULIE, - .
Ciel! éloigne-toi. ( St-Alme disparait.)

S ' 'TROISTOUR, . . i

Petit-Jacques ! mais o donc est-il fourré ? Je ne puis pas

jouir de ses embrassemens..” .. -
JULIE.

e

~

Quel embarras ! A '
Lo em L~ TROFSTOUR, Sy
< Pour célébrer som ‘retour , jai fait' des sacrifices. Voild
une bouteille que jdi trouvée dans les paniers du gouver-
neur . je voulais la partager aveclui; mais ma foi les absens
ont tort, etje vais actiever de la boire- 4 sa'santé. = *

{ Il se place 4 la table qui est sousila fenétre ou Julieest
a-t T T s St mb‘nté..,.);'.'i IOPE AR R e

JULIE ' 5" BRI
Quelle imprudence! R
TROISTOUR, - freon

Petit-Jacques m’'a I'air d’étre in peu paresseux; il croit
peut-étie gquecie vais le- garder ici‘d ne rien faire. - - <
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JULLE, & part.
Je l'espére bien. Ay e ‘s ok
£ inbrswio b
,Tu te trompes, Petit-Jacques, mon 3}? visite des pri-
' sons trois fois la nuit; 16 matimb'al‘a haz‘t en bas, fen-
dre dp bo:a faxre boulllp' }a marmite ; porter la,,soupe aux
prisonniers, le soir aller 4 Ta peche, et rapp‘orter saujours
quelqgle chose sinon... .
Se. 4 N Jhilg ot et Y
L aimable perspectivé! ' -
‘ TRO1STOUR, arda:}t la boutez”e.
Clest fini, et Cest bien ommage } A 12 sapté, Peyt-
Jacques.
( En renyersant sa téte pou? wdei son verre, i} .qgpergoit
Julie.) .,

JULIB. ' o e Y

Giel! it
TROISTOQUR, - )
Qu'est-ce que tu £dis doncld?. . L

3 ULLE, @vec une assurance forcée.
Moi, monpérle.)-.v‘ S G
TROISTOU r.
Qu’est-ce que tufais 142 Voyons parre répdnd. )
JULIE, 1
Je vous admn'e? mon péie. | , '
LAKeFSTOww L (T LY
Petit scelérat sam—tu tont le dmger qu il y ava.lt a monter
Kdapt?: - R o
JULIE. S AT A
Jenen vois aucun. T UL
TROISTOUR. !
Tu pouvais me tomber sorila téte’; allons descends ( Ellc
rcend. ) Sauviens-toi qu’il-ne faut pas allex espionner d‘no
s prisons, ef.qne. les,prisonniers sont likves.., ches. euxs
1y ng ISR M

&-C’estdjﬁ'erent. él,pau.)(.lemgp,g,, Do ;'M‘

‘

.

XTR-OHSTOU“, . W R

“'p'aimeu' punsqub tu airpes tant 4 grimper, je vais te mett e
au comble de tes veeux. -4 |

JULILE, Lo Dol ’.
Que vat-ilfaire? .. - -
».,-.Mh :JB PISTOUR ' 1 v
2O ik x : s §
Eaadd Bonrasus: & reavessésla; dm&da mﬂm,

/
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.qui sert de guide aux vaisseaux, va la replacer au haut de
“ce mét.

( I lui donne le drapeau. )
Air: De Paris volant. ( Vaud. des Sobotiers.)

Ce pavillon est nécessaire ;
Va-t-en le placer promptement.

JuLie,
Eh ! quoi ! vous exiges , mon pered

TROIs TOUR,

Te voilk dans ton élémenl,

JULIE, & part,
‘Ciel / commeut me tirer d'affaire ?

TROIS TOUK.

Hite-tol de me satisfaire ; )

Grimpe donc , Jacques , grimpe donc.
Et prouve-mol ton savoir faire 3 .
Grimpe donc, Jacques , grimpe done,

JULIE, 4 part.

Ah ! ce n’est pas 14 le donjon !

» Dieu d’amour ; protege-moi donc ,
Et sauve-moidu soit contiaire s
Dieu d’amour protege-moi donc
Car ce n’est pas la le donjon,

. P © TROISTOUR.
Grimpe donc, Jacques. grimpe done
Comme tu grimpais au donjon,
Ensemble. R

Dieu d’amour , protége-moi donc , -
Car ce n'est pasla le donjon.

SCENE IX.
Les mémes, BAG ASSE.
BAGASSE. . ~

Je crois, mille frégates, que tu grondes ton fils, le premier

jour de son arrivée’; aprés douze ans d’absence ! c'est mal. -

, , , ’ 5
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, TROISTOUR,
“Figuré-toi, mon frére, que je lui ordoune de placer ce
pavillon 1a-haut, et qu’il ne veut pas y aller.
BAGASSE a part.
Tron , je le crois bien! :
' JULIE.
Jen’espére qu’en toi.
BAGASsE, bas.
Laissez-moi faire. ( Haut.) Comment , petit dréle , tu dé-
sobéis a ton pére? ‘
TROQLSTQUR.
C’est ¢a. '
BAGASSE,
Un pére qui est mon frére !
‘'TRQI8TOUR
Bien. :
BAGASSE. .
Un pére... (4 Troistour. ) Le gouverneur t'appelle, cours .
vite, je te réponds qu’a ton retour le pavillan sera planté.
(-A Julie. ) Monte. ( 4 Traistour. ) Ettoi , va-t-en.
TRO1STOUR.
Jete confére tous mes pouvoirs.

SCENE X.

Les mémes, LE GOUVERNEUR, POMPIGNAN, LE
CHEVALIER, TROISTOUR. '

LE GOUVERNRUR, larrétant. -
Troistour ,ouvre & mon fils, :
BAGASSE, a Julle
Prenez garde de vous trahir. .
- Troistaur ouvre la prison.)

SCENE XI.

Les Mémes, SAINT-ALME.
LE GOUVERNEUR,
:Venez,, mon fils, ces messieurs désirent faire votre con-
naissance , et je veux bien, en leur faveur; vous accorder un "
instant de liberté. .
Lt

’
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LE CHEVALIER
Que ne pouvons-nous vous 1a faire obtenir toute entiére.
POMPIGNAN. ’
J'y mettrai tous mes soins.
- 8. ALME. ,
_ Je snis sensible, Messieurs, & l'intérét que yous daigmez
me porter. A qui ai-je 'houneur de parler?
: POMPIGNAN. !
Lisez-vous Veltaire quelquefois ?

§. ALME.
Souvent.

Hé bien/
. Savez-vous pourquoi Jérémic
* A tant pleuré pendant sa vie ?
C'est qu’en prophéte , il prédisait
Que Pompignan le traduirait,
S. ALME.

POMPIGNAN,

_ L’auteur de Didon!
. LECHEVALIER, ‘
Quant & moi , dont le talent n'a janrais donné de ’humeur
A Voltaire, je suis tout simplement ( saluant ) votre ser-
vitewr. : | S

L \
JULIE, gaiment.

Moi, je suis Petit-Jacques.

POMPIGNAN, montrant St-Alme. =
Monsieur te connais bien. :

*
5,

o LE GOUVERNEUN. :
.. Je nele croispas ; Petit-Jacques est absent depuis-dotize
ans ; mais ils auront le temps de faire connaissance.
© s, ALME.
- Il m'intéresse déja beancoup.

- LE GOUVERNEUR, o
Petit-Jacques,” avant dix ‘ans, aura succé
dans les fonctions de geolier , et si mon fils...
, s ALME.
Je vous entends, et je suis résigne.
. i, Air:0n dira que cet dge hegreuc. |
$i vous prétendez par I'ennui
Surmoater enfin-ma constance,
Croyez-mol , mon pere , aujourd’hui ,
- - Pdrdes une Valpe esperamée. - ¢ -
8ans cesse, ma Julie est présente & mes yeux ,
Etbien loin de trouver mon sorttrop rigourenx,

dé a son pére

.
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Je dois bénir mon esclavage , L
. Quand les cachots les plus affreux
Sont embellis par son image.
LE GOUVERNEUR,
Cen est trop ; rentrez.
POMPIGNAN,
Mon ami...
LE GOUVERNEUR,
Rentrez, vous dis-je. .
Air: Du vaud. de UEcu de six franos.

‘Vous croyez me fiéchir, peut-étre,
En lassant ma séverité ;

Mais je saurai, poar vous soumettre,
User de mon autorité :

Oui, j’emploirai les droits 'd’un pére;
Et j'en fais ici le serment ;

Vous montrez de I'entétement,

Je montrerai du caractére,

( St.~Alme rentre ; on Lenferme. )

SCENE XIL

Les Mémes, excepté St.-Alme , BAGASSE, accourant; -

BAGASSE,
Monseigneur, la chaloupe des dépéches...
LE GOUVERNEUR, brusquement.
Pardon , Messieurs. ( Revenant d’un ton radouct. ) Je suis
a vous dauns l'instant. ( A part.) Quelle opiniatreté!’
(1L sort. )
, BAGASSE, bas & Julie.
Le vent de terre souffle, Madame , virons de bord ; il faut
que je vous parle. o
' [ Elle sort avec Bagasse. ]

'SCENE XIIL
POMPIGNAN, LE CHEVALIER,

LE CHEVALIER.,

Vous étes réveur, mon cher Pompxgnan quel sujet vous
" oecape? ]

(Y
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~ POMPICGNAN,
La réconciliation du gouverneur avec son fils.
; LE CHEVALIER,

Vous seriez venu ici pour opérer ce miracle.
‘POMPIGNAN.
Sans doute.
LE CHEVALIER.
Je vous reconnais bien 13, mon cher marquis! Toujours
officieux! A Paris, madame la comtesse de St.-Luzan vous
arle de je ne sais Tuelle niéce orphelige qu’elle a dans le
a.guedi.c, et qu'elle voudrait faire vepir auprés d'elle;
mais dont elle ignore la retraite; votre imagination s'en-
flamme, et vous vous offrez pour aller i la recherche de
la beauté¢ malheureuse , de I'innocence en danger. A
Marseille, un pére irrité nous parle ‘de son fils rison=
nier au chiteau d'If, et vous vous mettez en téte de le déli-
_vrer. ,
' POMPIGNAN,
Sans doute, j’espére rendre le pére a la raison et le fils au
bonheur. Quant 4 la niéce de madame de St.-Luzan. ..
LE CHEVALIER.
Espérez-vous aussi la-lui rendre ?
Air: Traitant I'amour sans pitié.
Mon vieil ami, croyez-moi,
De peur de quelque disgrace,
‘Ne vous chargez plus, de grace,
D’un aussi pénible emploi.
Vous savez que la Comtesse,
La-bas nous disait sans cesse,
Que son adorable niéce
Possédait mille talens ;
Qu’elle ¢tait jeune, charmante,
.Pavare et toujours innocente ;
~  Nousla chercherons long-tems.

. POMPIGNAN, riant.
Le hasard pourrait nous servir.
LE CHEVALIER,
Hé bien, je vous conseille d’attendre que le hasard récon-
cilie le gouverneur avec son fils. Quant a moi, je vais aider
d dresser le buffet.
POMPIGNA N.
De la tempérance surtout. .
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‘ LE ¢CHEVALIER.
Ah! je ne yous le promets pas.

Air : Du cabaret,

Suivant le régime maussade -

Du tameux docteuar Sangrado,

A terre, quand on est malatle, ‘
Par fois on peut sabler de l'ean.

En mer, loin d’en boire une goutte,
Quand je songe que le destin

En a tant mis sur notre route,

Moi je n’en mets point dans .mon vin.

SCENE XIV.
POMPIGNAN, seul.

' Je me garderai bien de lui fairé part de ma ‘découverte
sur Petit-Jacques, son étovrderie gterait tout.

SCENE XV.
POMPIGNAN, JULIE

: ULIE..
M. le marquis, M. le marquis, voila une lettre pour vous:
elle g'est trouvée parmiles dépéches du gouverneus.
POMP1 GN AN. .
Donnez, petit Jacques. ( d part.) Le joli commission-
naire. Elle est de Paris... Madame la comtesse ! que m'é-
crit-elle ? : .
« Mon cher de Pompignan, j’espére -que ha lettre vous
» trouvera encore 3 Marseille, chez le Gouvernpeur. Je serais
n désolée que vous eussiez continué vos recherches : je viens
» de recevoir desnouvelles de ma niéce , elle €st retronvée. «
» Clest fort heurenx!—» Elle ‘a, dit-on, fait un mariage
» clandestin, et je ne veux phis la voir. « —En voila en-'
» core une quise méle d’étre sévére, — » Adieu, mon cher
» Pompignan, ne laissez pas languir votre- aimabld cor-
» respondance, et pardonnez-moi la_peine que je vous ai
~»n donnée. « el
. _ Elise, Comtesse de Saint-Luzan. y
Ma foi, je nen suis fiché que pour la jeurte:peisonne., pitie
jacques. . . )
JULIRB, ¢ .0 [ -
M. le marquis?
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’ POMPIGNAN. .
Approche. '
JULIE. , N
Me voila, M. le marquis. . .
POMPIGNAN,
Dis-moi , tes courses sont-e]les finies ?
JULI1E, .
Je Yespére.
. Air: Le fleuve de la vie:
Sur le- vaissean le Téméraire,
Bt sans m’effrayer des revers,
Dés Paurore de ma carriére,
Jusqu’ici jai %gu;n les mers;
Maintenant plus digne d’envie,
Sur 1 nacelle du plasir
Je veux tacher de parcourir
Le fleuve de la vie.
- POMPIGNAN.
Clest sagement pensé.
JULIE,

Depuis que je suis ici ; je ne me sens plus aucun gofit pour
les voyages, et siM. le Gouverneur veut le permettre ,
je suis homme A tenir .campagnie & son fils, toute la vie,
dans cette prison.

‘ PIGNATN.
‘Oui, je vois assez la ‘Lcn que tu veux occuper auprés
de lui.
JULIE
1l serait content de moi, d'abard.
POMPIGNADN.
Je n'en doute pas; tu asVair si docile.
JULILE,
Oh! je serai toujouss soumis, fdele.. .
POMPIGN AN,
Jete quitte. Je vais parler pour toi an Gouverneur. Adieu,
. petit Jacques.
s JULIE.
Votre serviteur , M le marqgpis.
POMPLGNAN, dpart. .
Elle m'intéresse vivement. (1 sort.)

SCENE XVI
JULILE, seule.

Tont semble sa xéunir pour me rendre lespérance si
je pouvais revoir Saint-Alme !
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SCENE XYVIIL

JULIE, regarde par le trou dela serrure, MARIE, sortant
‘ la maison,

MARIE,
- Ah!jetrouve enfin petit Jacques. (Elle lui frappe sur
Uépaule.) Bon jour, mon cousin.
' J UL1E,se retournant vivement.
Bon jour, ma cousine.
M ARIE, trés-vite.
Al : Je suis colére et boudeuse.

A votre pauvre Marie
Vous n’avez encore rien dit,
Et pourtant, je le parie ,
Vous avez beaucoup d’esprit:
Depuis douze ans que sur 1’onde
‘ Vous voyages constamment ,
Vous avez vu bien du monde:
Que n’en puis-je dire antant?
Dans le porty aupras des belles,
Etiez-vous toujours galant ?
Les voyages, autant qu’elles,
Vous ont-ils rendu savant?
Montrez-moi votre science,
Et, pour vous récompenser ,
Je vous montrerai la danse, .
Car je sais trés-bien danser,
Parlez-moi de vos voyages,
Parlez-moi de vos amours,
Parlez-moi de vos naufrages,.
Enfin, parlez-moi toujours :
Mais vous faites le contraire,
Petit Jacques, je vous plains!
Si vous aimez i vous taire,
Nous ne somimes pas cousins. -

SCENE XVIIL

Les Précédents, BAGASSE accourant. Envoyant son pére,
Marie ‘se retire sur la gauche.
: BAGASSE, :

Tont est perdu, madame, il o’y a plus qu'a faire sauter
le bitiment; je ne sais quel Corsaire nous a donné la chasse
jusqu’ici; mais le Gouverneur vient d'étre instruit par une

- lettre de Marseille , que la femme de son fils est'en croisiére
au chéteau d'If. .
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. JULIE
O ciel ! que faire ? que devenir?
BAGASSE.
. Tron ; je n'en saxs rien : la bourasque est trop forte
our tenir lamer ; je ne sais p\us sous quel vent me mettre...
%ue dis-je?.. Mane les soupgonsdu Geuverneur. . . c’est
tela : terre, ! terre madame , nons sommes sauves.
JULLE, ¢
Par quel moyen ? Voila le Gouverneur.
BAGASSE.
Lalssez-mm faire.

SCENE XIX.
‘Les Précédents, LE GOUVERNEUR, POMPIGNAN.

~ pomrieNAN, au Gouverneur.
Calmez-vous, mon ami. ( @ part.) Les malheureux.]
BAGASSE, d sa fille.

C'est affreux , madame, de compromettre ainsi un hon-
néte homme ! un brave marin! qui n'a jamais bronche sut
- mer comme sur terre.

, _ . POMPIENAN,d part. ,
" A merveille ! -
MARIF.
Eh bien, qu’est-ce qu’il a donc?
BAGASSE,

Om » madame , vous m’avez trompé, etje ne vous aurais

pas fait passer pour. ma fille, si j'avais su. . .

. . MARI1E, yivement.
Qfroi donc P - , ' .
BACGASSE,

Air ¢+ Adiew, je vons fuis, bois charmant.
Jamais je n’awrais consenti -
;« Acecoupable stratageme,

_Si j’avais deviné qu’ici .
Vous trompiez le gouverneur méme,

Et qu'au jeune Saint-Alme enfiu ,

Par une alliance secréte, -

1. Vpusaviez donné votre main !

. MARIE
Ah! mon pére a perdu la téte

BAGASSE, a part.
Pauvye petite !
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MARIE,
Eh! dont, est-ce qu’ils se moquent tous de moi ?
. LE COUVERNETUR, a Marie.
Quoi ! aprés avoir~entrainé le hils dans une démarche.
‘coupable, vous venez encore braver le pére !
: MARIE.
Moi? -
LE GOUVERNEUR,
Vous.
POMPIG NATN,apart.
Le Gouverneur a de la finesse.
MARIE.
~ Air : Une fille est un oiseau.
Mounsteur, calmez vos esprits;
Mais cet étrange langage
: Est sans doute un badinage ;
Moi, séduire votre fils!
N’insultez pas ma famille ;
. On me trouve assez gentille ;
. . Mais je suis honnéte fille,
Et daus ce triste réduit,
Votre fils, je dois le dire,
Aurait bien pu me séduire,
Mais je ne Fai pas séduif.
' LF GOUVERNEUR, o
Poussa-t-on jamais plus loin limprudence et 'andace/
, POMPIGNAN, a Marie. '
11 n'est plus temps de feindre , madame, vous voyez que
mionsieur sait tout. (@ part. ) Son embarras me divertit.

SCENE XX.
Les Précédents, TROISTOUR, un pannier au bras.

M AR1E,
Arrivez donc, mon oncle, arrivez_donc.
' . BAGASSE, a part.
A ton tour, Troistour ; tire-toi de ld comme tu pourras. -
, LE GOUVERNEUR, en fureur. N
Ou vas-tu?

TROISTOUR. :
~Monseigneur’, je vais porter le diner-4a M. votre fils.
LE GOUVERNETUR, \
Non. —

‘ TROISTOUR.
Il est encore djean. = o,
LE GOUVERNEUR.
Je te casse de tes fonctions de geolier.
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TROISTOUR.
Vous me cassez!... les bras m’en tombent. .

LE GOUVERNEUR, montrant Marie.

Et tu vas reprendre sur-le-champ avec madamela route
de Marseille.

: TROISTOUR, -

Madame!/... Mais, monseigneur. ..

LE GOUVERNEUR.
Tais-toi. ‘
TRO1STOUR, .

C4 vient comme une bombe, cette disgrice la. Mais ,
monseigneur , ohservez donc qu’il 0’y a personne ici pour
me succéder. '

POMPIGNAN, @ part.

Parblen! il me vient une idée. ( haut. ) Gouverneur,
vous ne pouvez rendre le fils responsahle des-fautes du pére,
‘et cette place revient de droit a petit Jacques.

JULIE, d parl.
Heureuse idée ! : : :
BAGASSE, dpart, .
Tron ! cet homme l a plus d’esprit gue moi!
LE GOUVERNEUR,
Petit Jacques est encore bien ieune.
POMPIGNAN,

11 est vrai, mais il est intelligent, plein de zéle; vous I'ai-
mez... essayez. :
LE GOUVERNETUR, .

J'y consens. Petit Jacques, c'est toi, quijusqu'a nouvel
ordre serviras les prisonniers.

JIULILE d part.

C’est charmant!

LE ¢COUVERNEUR, @ Troistour.

Donne les clefs i ton fils.

: TROISTOUR.

‘Cest fort désagréable d’étre cassé comme cela, sans savair
pourquoi! cependant puisque c’est mon fils qui me succéde, ¢a.
me console. Petit Jacques?

: JULIE.

Mon pére! :

‘ TROISTOUR.
Air de U Avare et de son Amé.

Voici-les clefs des deux tourrelles,

Et voici la clef du vieux fort, -
. Celles du cachot, et puis celles -

Des chambres de la tour du nord;
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Prends celles du jardin , mon brave ,
De l'arsenal , du colombier ; .
. Enfin , prends la clef du grenier';

Je gardela clef de la cave. (bis.)

LE GOUVERNEUR, donnant d petit Jacques le pannier
que Trostour a apporté.
Tiens, commence par mon fils, et souvxens-ton du matif
qui me 'fait chasser ton pére.
JULIE, .
Air : Prenons d'abord Uair bien méchant,

Mon gouverneur , rassurez-v ouse* -
A jamais, je serai fidele s
Je veux,; dans un emploi si doux ,
Prouver mon adresse et mon zéle:
,Surveillant ; actif et soumis ,
‘Ne craignez pas que je m'oublie:
A garder topjours votre fils. ( bis.)
Je mets le bonheur de ma vie.
( Elle entre dans la prison.) :
POMPIGNAN,

11 fura un excellent geolier.

SCENE XXIL
Les Précédents, LE CHEVALIER ddnszineaimablegaite‘.

LE CHEVALLER.:
Eh!/ mais, ou restez-vous donc, Gouverneur? Bl
deux heures que je vous attends en station devant le buffet.
Y a-t-il du Dbon sens de laisser un homme tout seul aux
prises avec six flacons de vin d’Espagne £
LE 6UUYERNEU R,
Je suis a vous. Mais pezmettez—mox de fajrc partir tqus
ces gens la qui m'ont trompé.
LE CHEVALIER
La jolie petite provengale aussi ? Mais petit Jacques
n'est point avec eux. C’est encore un joli sujet que petit
Jacques,
LE souvanEun
Que voulez-vous dire ?
LE CHEVALIER,
Air:'Haine aux Femmes.
Petit Jacques a de lesurit,
© Des graces . de la gentillesse,
Quand il parle , tout ce qu'il dit ,
En sa faveur nous intéresse ;
Petit Jacques a I'air mutia ,
Et sp gaité m’amuse,
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1! posséde, j’en suis certain ,

Du talent pour la ruse. (Dis) -
11a le ceeur entreprenant, .

Dela malice au fond de 'ame ;

Mais cela n’est pas élonnant,

Petit Jacques est une femme,

TOUS.
Petit Jacques est une femme.
POMPIGNAN, dpart.
L’étourdi ! : :
TROISTOUR., N
Comment ! mon garcon est une femme?
LE CHEVALIEL .
Comment se fait-il que vous n'ayez pas deviné ¢a , vous
autres. Quand je vous ai quitté, marquis, ‘e passais der-
riére ces rochers, etj’ai entendu que ce brave homwe disait
a petit Jacques, d’un ton assez gaillard : « ne craignez rien,
» on ne se doutera jamais que petit Jaques estla plusjolie
» femme de la Provence et du Languedoc. »
BAGASSE, 4 part.
Mille Saintes Barbes / j’ai dit ¢i : c’est vrail
LE GOUVERNEUKL,
Qu’entends-je? petit Jacques.!. ..
LE CHEVALFER.
Qu’est-ce qu’il a donc, ce Gouverneur?
; POMPIGNAN , bas.
Malheureux! c’est la femme de son fils.
LE CHEVALIER.
Marquis, cela me dégrise.

SCENE XXIE

Les Mémes, JULIE, SAINT-ALME.
. RULIE, sorfant gaimend.
Me voila, M. le Gouverneur.
~ LE GOUVERNEUR, furieux.

Maaame l
: IUELE, stupdfaite,
Ciel ! al
BAGASSE.
Voild la tempéte. "

s. ALME, paraissant & be porte de la prison.
Tout serait-il decouvert 2. : o

_ LE GOUVERNEUR.
Cest donc vous, Madame!.... .
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S, ALME,' S avangant
Ecoutez-moi, mon pére.

LE GOUVERNEUR.
Je n’écoute rien. :
POMPIGNAN assant au mlkeu.
Permettez-moi d’étre mé ateur dans cette affaire ; vous
‘avez trop peu d’ mdulgence.

LE ouvznnzun. ’ '
Vous en avez trop. :

POMPIGNAN,

Hé bien , nous ferons 4 nous deux un homme raisonnable.
D’abord, que reprochez-vous a votre fils dans ce mariage ?

LE GOUVERNETUR,
Jamais je ne me résoudrai 4 donner le nom de ma fille &
une femme dont ]a naissance...
JULIE;
"Ne peat vous faire rougir, M. le Gouverneur.

Air : Contentous—nou: d’'une seule bouteille.

De mes parens j'ai tout lien d’étre fiere;
1Is ont sur moi répandu quelqu’éclat.
Toujours Pestime accompagna ma mére ,
Et quarante ans mon pere fut soldat;
Rar ses legons, la premieére a sa fille,
Donna I'honneur et pour guide et pour loi,
Etle second ennoblit -sa famille

En expirant aux champs de Fontenoi.

POMPTIGNAN,
Gouverneur, voila des titres.

LE GCOUVERNEUR, un peu dttendri.
Quel était lenom de son pére ? S ‘

JULIE, vivement.
Luziéres. .

POMPIGNAN ET LE CHEVALIER,

Clest elle |
8. ALME,
Ce nom serait parvenu jusqu'a vous ?
» LE CHEVALIER.
Il avait une sceur.
JULIE.
Jignore ce qu’elle est devenue. -
POMPIGNAN,
Vous habitiez le Bas-Languedoc ?
JULIE. '

Le village de Marsillargues. , R
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POMPIGNAN ET LE CHEVALIER
(Se prenant par la main et au comble de la joie.) .
Clest elle!
LE GOUVERNEUR.

Corbleu! Messienrs, ce n’est guére le moment de plai-
santer.

LE CBEVALIBR.

Je vous precente la niéce de madame la’ comtesse de St.-
Luzan. .

LE GOUVERNETUR,
La comtesse de St.-Luzan !
S. ALME.

Que voulez-vous dire , Messieurs ?

JULIE, vivement.

Pourriez-vous abuser?...

) POMITGNAN , lui donnant une Lettre.
" Lisez , Madame
JULIE, aprés avoir lu. -

Luziére de St -Luzan la sceur de mon pére! Ah‘ mon "

amj !
s. ALME,

Ma chére Julie! .

LE CHEVALIER,

Madame, votre tante a désiré vous faire partager son opu-~
lence et son bonheur; elle ignorait dans quelle partie du
Languedoc vous vous étiez ref%gnee depuis la mort de votre
mere , et nous nous sommes offerts, nouveaux chevaliers ex-
rans , pour découvrir la retraite que vous embellissiez.

POMPIGN AN,
Hé bien, mon cher gouverneur?
S¢ ALME, -
Mon pére! .
JULIE. .
Monsieur! .
LE GOUVERNEUR.

Le nom de St.-Luzan commande I'estime et la yénération,
et je veux bien consentir d ne point. rompre un mariage con-
tracté malgré moi. .

BAG-ASSE, fmsant sauter son chapeau.
Terre ! terre ! nous voila dans le port.
sn . MARIE.
Vous voyez bien , Monsieur ,.que je ne suis pas madame.
LE GOUVERNEUR
Je ne veux peint t'avoir donné ce nom en vain : ;e te ma-

. rierai.

’
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‘ TROISTOUR.
Et moi , Monseigneur ?
‘LE GOUVERNEUR,
Reprends tes clefs.
, JUL1E, ¢ Bagasse.
Pour toi, mon ami, crois que je saurai reconnaitre..,
BAGASSE.,
~ Moi, Madame... )
Air: Il me faudrait quitter U'empire. ( Des Filles & marier. }
Puisque j'ai su, pilote babile , .
Au port oi ‘tendaient tous vos vesax, .
Guider votre barque fragile ,
Je dois me trouver trop heureux. ( bis, )
Cette action vaut ume récompense;
Mais de mon oaur, je la regois, ( bis)
Et franc marin Jj’ai trop de conscience. -
Pour me faire payer ‘deux fois.

LE GOUVERNEUR,
Twu es un brave homme ; il y a long-temps que je le sais.

VAUDEVILLE.

. CHEUR.
Air: Enfans de la Provence.

Un bonheur sans nmages
Se prépare pour vous; -
Aprés quelques orages, .. v
Les beaux jours sont plus doux.
Chantons tous
Un bonkeur si doux; .
Verre en main,
Jusqu’a demain,
" Leverre enmain,
Jusqu’a demain.
BA GASSE, au Public.
Air : Loin de l’éclat du diadéme.
Vous savez qu’nn pére respecte
Ces chateaux d’un soufle détruits ,
Et que son fils , grave architecte
Avec des cartes a constrnits,
Le Vaudeville, eufant d’humeur légere ,
‘En vient d’¢lever un nouveau.
Daignez , messieurs, imiter ce bon.péfe §
Ne soufflez pas sur son chiteau. .

© .. CH@®UR,
Un bonheur sans nuages , etc.
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